
Così seguendo ¡1 testo samaritano da noi adottalo per l.t 
seconda età del mondo,

Abramo nacque l’ anno della creazione............ aScjS
E 1’ anno del diluvio............................................  g/ja
Ora abbiamo veduto che secondo il testo ebraico egli 

nacque Tanno del mondo 1948. Questo termine è dun­
que corto di troppo di 65o , sendochè 1948 più G5o 
là imo 2548.

E quando si ponesse la sua nascita 60 anni più tar­
di dietro i cronologi di cui parlammo, cioè a dire all’an­
no 2008 della creazione, sarebbero sempre 5go anni di 
più in confronto del testo ebraico , il quale d’ altra parte 
non dando clic 292 anni dopo il diluvio, è pur egual­
mente inferiore di 65o anni, poiché fc>5o e 292 fanno 
eh’ è l’ anno del diluvio nel quale abbiam veduto Abramo 
esser nato. Quanto all’ anno della sua vocazione , su di 
essa non avvi che un solo identico sentimento, poiché la 
Scrittura ci dice positivamente eli’ essa avvenne nel 75.“ 
anno dell’ età sua (Gerc. X I . v. 4-)

Quindi aggiungendo del pari - 5  a 2598, si ha Panno 
del mondo 267;}, e unendo pure ¿ 5  con 942, si ha l’anno 
del diluvio 1017 ; e noi ci attenghiamo a quest’ ultimo 
calcolo come il più conforme alla Santa Scrittura e per 
conseguenza alla verità.

Sarebbe affatto inutile di aggiungere nulla di più 
dopo quanto abbiam detto del calcolo greco dei LXX. 
i.° perchè noi rigettiamo totalmente questo calcolo in 
riguardo alla prima età del mondo del pari clic in rappor­
to alla seconda, ove vi si lasci il secondo Cainan co’suoi 
i 3o anni, ed i 100 che si assegnano di troppo a Naclior, 
ciò che costituisce un errore di 23o anni : 2.0 perchè se 
si leva quest’ eccesso, il calcolo greco è interamente lo 
stesso per la seconda età che il testo samaritano , e in 
questo caso convien fare assolutamente uno stesso ragio­
namento e per V uno e per 1’ altro.

Noteremo qui solamente, che i 100 anni che il testo 
greco dà di più a sei dei patriarchi della prima età pri­
ma che generassero, sembrano provenire dall’ ignoranza 
di colui che copiò il primo 1’ esemplar dei LXX. tratto 
dalla biblioteca del re FilaJelfo. Questo primo copista ve-
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